dimeds’

SURGICAL INSTRUMENTS

Mikro-Scheren
Micro Scissors
Micro-ciseaux
Micro Tijeras
Micro Forbici




Mikro-Scheren
Micro Scissors
Micro-ciseaux
Micro Tijeras
Micro Forbici

dimeds”

SURGICAL INSTRUMENTS

09.133.10 09.135.10
spitz/spitz stumpf/stumpf
sharp/sharp blunt/blunt
pointu/pointu mousse/mousse
agudo/agudo romo/roma 09.140.08 09.141.08 09.143.08
appuntato/appuntato SMuUSS0/SmMusso
CASTROVIEJO VANNAS
10 cm/4” 10 mm 8 cm/3v4" 14 mm
Blattlange Blattlange
length of blades length of blades
longeur des lames longeur des lames
largo de hojas largo de hojas
lunghezza della lama lunghezza della lama
Y Y2
14 cm/5%"  09.202.14 09.203.14 16,5 cm/6%2" 09.204.16 09.205.16
15 cm/6” 09.202.15 09.203.15 18 cm/7” 09.204.18 09.205.18
16,5 cm/6%2" 09.202.16 09.203.16
18 cm/7” 09.202.18 09.203.18




Mikro-Scheren
Micro Scissors
Micro-ciseaux

s o ®
e dimeds”

SURGICAL INSTRUMENTS

Mikro-Préaparierschere
Micro dissecting scissors
Micro-ciseaux a dissection
Micro Tijeras de diseccion
Micro Forbici per dissezione

14,5 cm/5%" 09.220.14 09.221.14 09.223.14
18 cm/7” 09.220.18 09.221.18 09.223.18
23 cm/9” 09.220.23 09.221.23
spitz/spitz spitz/spitz stumpf/stumpf
sharp/sharp sharp/sharp blunt/blunt
pointu/pointu pointu/pointu mousse/mousse
agudo/agudo agudo/agudo romo/romo
appuntato/appuntato appuntato/appuntato SMusso/smusso
VANNAS VANNAS
09.228.14 09.229.14
14,5 cm/5%4” 14,5 cm/5%4”
GOMEL
09.221.16
16 cm/6%4”




Mikro-GefalRscheren
Vascular Micro Scissors
Micro-ciseaux vasculaires

a ®
Tijeras microquirdrgicas vasculares dlms E
Forbici micro-chirurgici vascolari -

SURGICAL INSTRUMENTS

fi y
y
Py
1/ spitz
sharp

pointu
agudo
I'|3 appuntato
2 &) @ @ e
Schneideblatt
Cutting edge
Tranchant
Filo cortante
Filo di lama 250 45° 60° 90° 125°
Flachgriff
Flat handle

Manche plat 14 mm 09.224.25  09.224.45  09.224.60 09.224.90  09.225.00

Mango plano
Manico piatto

7mm 09.236.25  09.236.45  09.236.60  09.236.90  09.237.25
&— TOLEDO 10 mm 09.234.25 09.234.45 09.234.60 09.234.90  09.235.25
— 14 mm 09.230.25  09.230.45 09.230.60  09.230.90  09.231.25

1 Blatt geknépft
1 probe-pointed blade
1 lame boutonnée
1 hoja botonada
ﬁ 1 lama bottonnta

2 @ 5]
Schneideblatt
Cutting edge
Tranchant
Filo cortante
Filo di lama 250 45° 60° 90° 125°

achgriff

at handle

ancheplat 14 mm 09.225.25 09.225.45 09.225.60 09.225.90 09.226.00
Mango plano

Manico piatto

TOLEDO 14 mm 09.232.25 09.232.45 09.232.60 09.232.90  09.233.25

18 cm/7” TOLEDO
16,5 cm/6Y2”




Mikro-Scheren
Micro Scissors
Micro-ciseaux
Micro Tijeras
Micro Forbici

dimeds

SURGICAL INSTRUMENTS

45° 45° 125°
! f |
09.245.20 09.246.20 09.247.19
20 cm/8” 20 cm/8” 19 cm/7v%%"

1 Blatt geknopft

1 probe-pointed blade
1 lame boutonnée

1 hoja botonada

1 lama bottonnta

NAGEL




Mikro-Scheren
Micro Scissors
Micro-ciseaux

a ®
Imeds
Micro Forbici -

SURGICAL INSTRUMENTS

16,5 cm/6%2" 09.250.16 09.251.16
20 cm/8” 09.250.20 09.251.20 09.253.20

Mikro-Préparierschere
Micro dissecting scissors
Micro-ciseaux a dissection
Micro Tijeras de diseccion
Micro Forbici per dissezione

09.254.20 09.255.20
20 cm/8” 20 cm/8”

YASARGIL




Mikro-Scheren
Micro Scissors
Micro-ciseaux
Micro Tijeras
Micro Forbici

YASARGIL

dimeds”

SURGICAL

INSTRUMENTS

gezahnt
toothed
dentelés
dentadas
dentate
22,5cm/9”  09.250.22 09.252.22 09.251.22 09.253.22
24,5 cm/9%,” 09.251.24
Mikro-Préparierschere
Micro dissecting scissors
Micro-ciseaux a dissection
Micro Tijeras de diseccion
Micro Forbici per dissezione
1
09.254.22 09.255.22 VANNAS VANNAS
22,5 cm/9” 22,5 cm/9” 09.248.23 09.249.23
22,5 cm/9” 22,5 cm/9”




Mikro-Scheren
Micro Scissors
Micro-ciseaux
Micro Tijeras
Micro Forbici

dimeds”

SURGICAL INSTRUMENTS

YASARGIL YASARGIL
12 cm/4%"  09.260.12 09.261.12
16 cm/6%:"  09.260.16 09.261.16
18,5 cm/7v4" 09.260.18 09.261.18
VANNAS VANNAS VANNAS
12 cm/4%"  09.262.12 09.263.12 09.265.12
16 cm/6%"  09.262.16 09.263.16
gezahnt gezahnt
toothed toothed
dentelés dentelés
dentadas dentadas
dentate dentate
MILLESI MILLESI
09.270.16 09.271.16
16 cm/6%s” 16 cm/6Y."
\ Venenschere seitwérts abgewinkelt
\ Vein scissors 45° angled to side
Ciseaux pour veines coudés latéralement
Tijera para venas e acodadas hacia el lado
| Forbici per vene angolata lateralmente
ll.'
BIEMER POTTS-YASARGIL
09.264.13 09.261.19
13 cm/5” 18,5 cm/7v4"

Qo -



Mikro-Scheren
Micro Scissors
Micro-ciseaux

a ®
Imeds
Micro Forbici -

SURGICAL INSTRUMENTS

09.266.18 09.267.18 09.268.18 09.269.18

18,5 cm/7Ys” VANNAS JACOBSON
18,5 cm/7Y4” 09.257.19
19 cm/7v%%"

55 —JJ]



Mikro-Scheren
Micro Scissors
Micro-ciseaux

o
e e dimeds

SURGICAL INSTRUMENTS

Leichtmetall Rundgriffe, gut ausbalanciert
Light-weight round handles, well balanced

Manches ronds en métal léger, bien équilibrés
Mangos redondos de metal ligero, bien equilibrados
Manici rotondi metallo leggero, equilibrio perfetto

15 cm/5” 09.300.15  09.301.15
18 cm/7” 09.300.18  09.301.18

|L‘—"! ”_J = li‘ "H!ii
®

18 cm/7” 09.302.18  09.303.18

gezahnt
toothed
dentelés
dentadas
@ dentate

15 cm/5” 09.304.15  09.305.15
18 cm/7” 09.304.18  09.305.18

runde Schneideblatter
round cutting blades
lames rondes

hojas redondas

@ @ lame rotonde
15 cm/5” 09.307.15 09.309.15
18 cm/7” 09.307.18 09.309.18




Mikro-Scheren
Micro Scissors
Micro-ciseaux
Micro Tijeras
Micro Forbici

dimeds”

TOLEDO
16,5 cm/6Y%%"

SURGICAL INSTRUMENTS

Schneideblatt

Cutting edge

Tranchant

Filo cortante ®

Filo di lama

7 mm 09.356.07 09.357.07
10 mm 09.356.10 09.357.10
14 mm 09.356.14 09.357.14

Ergonomischer Griff

Ansprechendes Design

Sichere und feinfuhlige Handhabung

Leichtes reinigen — keine schmutzanfalligen Riefelungen

Ergonomic handle

Sophisticated design

Sure and fine feeling in hand, well balanced
Easy to clean - No more dirt catching knurlings

poignée ergonomique v,
aspect attrayant 4

une manipulation délicate et en sécurité ? /
la précision du geste opératoire /
un nettoyage et une décontamination aisés 4

mango ergonomico
disefio llamativo

manipulacién seguro y delicado ,//’
limpieza fécil -las estriadas no son susceptible a la suciedad /7,1{/
/4,

7
manico ergonomico . ’//,
Design appariscente 4 /
maneggio sicuro e delicato e
purificazione facile - non incline de la sporcizia

Mikro-Instrumente auf Anfrage auch mit Keramik-Beschichtung lieferbar.

Most of micro instruments are available with Ceramin-Coating on request.

La plupart des micro-instruments sont disponibles avec Ceramin-revétement sur demande.

La mayoria de las microempresas instrumentos estan disponibles con recubrimiento Ceramin-a peticion de ésta.
La maggior parte delle micro strumenti sono disponibili con rivestimento Ceramin-su richiesta.




Mikro-GefalRscheren
Vascular Micro Scissors

Micro-ciseaux vasculaires o ®
Tijeras microquirdrgicas vasculares I m E E
l

Forbici micro-chirurgici vascolari
SURGICAL INSTRUMENTS

Schneide 10mm
Cutting edge 10mm
Tranchant 10mm
Filo cortante 10 mm
Filo di lama 10mm

—

Schneide 10mm
Cutting edge 10mm
Tranchant 10mm
Filo cortante 10 mm
Filo di lama 10mm

—

f

f

15 cm/6” 09.712.15  09.713.15
18 cm/7” 09.712.18  09.713.18
21 cm/8v.”  09.712.21 09.713.21
23 cm/9” 09.712.23  09.713.23

15 cm/6” 09.710.15  09.711.15
18 cm/7” 09.710.18  09.711.18
21 cm/8¥s"  09.710.21 09.711.21
23 cm/9” 09.710.23  09.711.23

Rundgriff Flachgriff

Round handle Flat handle

Manche rind Manche plat
Mango plano

Mango redondo

Manico rotondo Manico piatto




